Porownanie thumaczen Jeremiasza 21:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I pobije¢ mieszkancow tego miasta, ludzi
dostowny 1 bydto — pomrg od wielkiej zarazy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I pobij¢ mieszkancow tego miasta, ludzi
literacki i bydto — padna od wielkiej zarazy.
UBG'l8 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia I pobij¢ mieszkancow tego miasta, zarowno
literacki Gdanska ludzi, jak i zwierzgta. Umra od wielkiej zarazy.
BG Przektad Biblia Gdanska I uderze obywateli tego miasta, tak, ze i ludzie
literacki 1 bydleta morem wielkim pomra.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I pobije obywatele miasta tego, ludzie i bydto
literacki morem wielkim pomra.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I uderze mieszkancoéw tego miasta, ludzi
literacki i zwierzeta; umrg na skutek wielkiej zarazy.
BW Przektad Biblia Warszawska I pobije mieszkancow tego miasta, zarowno
literacki ludzi jak i zwierzeta; pomrg od wielkiej zarazy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I uderze mieszkancow tego miasta, zarowno
literacki ludzi jak i zwierzeta — zging z powodu wielkiej
zarazy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pobije $miertelng zarazg mieszkancow tego
literacki miasta, tak ludzi, jak 1 bydto.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Smaga¢ bede mieszkancow tego miasta, ludzi
literacki i bydto, dotkliwym pomorem, az wyging.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan YBT | 1 mo0Or0 BETMKOIO CMEPTIO BCIX, 1110 JKUBYTH B
literacki Pacgaina Typkonska IIOMY MICTi, JIFOJICH 1 CKOTHHY, 1 BOHU
IOMPYTb.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Poraz¢ mieszkancow tego miasta, zarowno
dynamiczny ludzi jak 1 zwierzeta wyging wielkim
pomorem!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I pobije mieszkancow tego miasta, zarGwno
dynamiczny cztowieka, jak 1 zwierze. Wymra od wielkiej
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zarazy” .
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